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r-on:-ne leur laissait au-
Mais cet iso-

Juits’:aix conjectures, :ca

¢ communication - écrite avec le dehors.

ement ne dura pas lopgtemps pour mon pére.

.. Te méme sentiment yui Pavait poussé 3 demander au

edlier: une cellule qui efit jour sur la rue, et qui lo retenait

= ges-hei:lr'e’si entiéres A regarder le toit de sa petitc niaison en
fice, avait aussi inspiré & ma mére ln pensée de munter
souvent an grenier desa demenre, de s'usscoir prés de la
lucarnie un peu en arriére, de naniére & voir sans blre vue.
Elle contemyplait de 1, & travers- ses plenrs, le toit de
'prison ot était enlevé & sa téndresse of dérdbé A ses yeus
celui quelle aimait. Deux regards, deux pensées i se
cherchent 2 travers Punivers finissent towjours  par se ren-
contrer, 3 plus forte rison & travers deux murs et unc rme
Gtroite. Leurs yeux se rencontrérent, lenrs dmes s’ému-
rent, leurs pensées sc comprirent, leurs signes sappléérent
leurs paroles, do peur que leur voix ne évelit anx senti-1
nelles dans la rue leurs communications. [ls passaient uinsi{
régulicrement plusicors henres de ln journée assis Uun en)
face de Pautre. Toute leny ame avait passé dans leurs yeux.
Ma mére, yui avait conserve du papicr et des plumes, ima-
gina d’¢erire en gros caractéres des lignes concises conte-
nant en peu de moty ce qi’elle voulait faire connuitre au

" prisonnier.  Celui-ci xtpondait par un signe.  1Dds lors les
rapports furent ¢tablis. {13 ne tardérent pas a se compléter.
Mon pére, en qualité de chevalier de. Parqucbuse, avait
chez lui un are et des fléches avee lescuels j’ai bicn souvent
joub dans mon enfance. Mo mdére magira de $’en servir
pour communi uer plus complélement avee le prisunnier.
Elle s’exergn quelques jours g »n chambre & tiver de
Pare, et quand elle cut aeqnis ussez d’adresse pony Stre xive
de ne pas mangrier soin but @ quelipes pieds de distance,
elle uttucho up 11l A une fléche, e fangy lo fléche et le (i)
dang la fenbtre de fa prison. Mon pére eacha. ln fléche, et
tirant le il & Wi ! amena wne febtee, Onui [it passer par ce
moyen,a- In faveur -de b auit, dopapier, des plumes, de
Penere. Il répondait & loigir,  Ma mére, avant le jour,
venait rotirer de son ¢OLé les longnes lettres dans tesynelles
lo captif ¢panchuit sa tendrosse of so tristesse, interrogenit,
conseillait, consoluit s {emme of parkait de son enfnt. Mal
pauvie mére m'apportait tons les jours dups ves bras an
grenier, mo montruit & more pére, mallaitiis deviatt b, me
fuisait tendre mes petites mairs vers lea grilles de ke prison, !
phis, me pressant Ie front contresi poitrine, elle me dévomit;
de baisers devant le prisonsier, ot sergblair winsi toi adres-|
ser dang son Aime toutes les caresses dont elle me couvrait i
son intention. |

Ainsi se possérent des moiy ol deg mois troublés par Ly
terreur, ngités par Pespérance, ¢chiivés ot consolés quel-|
quebbis par ces luours que denx regards quis shiment se
renvoient toujorrs jusique dans fa nuit de I tristesse et de
Yadversité,  Llumour inspira 3 won pére une audace plos
Tienrease encore et dont le suceds rendit Penrprisonnenwent,
méme délicieux ¢t Iui enleva ka erainte de Péchathud,

Ji déja dil que In rie qui separait le couvent des Ursn-)
Lines-do v inaison paternelle ¢tub trés-¢troite, Now content )
de voir mu wdre, do lui ¢erive et de lui parler, mon pére!
cougut Pidée de se véunir A elle eu anchissant ta dist:mcc]

ui les séparait.  Elle (rémil, il insisti. Quelques heuves!|
o bonhieur dérobées nux perséenttions et & kv mort peut-dtre
valuient bion une minnte de danger.  (Qui sait si cette|
accusion so retrouvernit famais 1 st deminin on n’ordonne-.
it s de transférer losprisounier & Lyon, & Laris, a 1¢-|
chafiud? Mo meéro céudn, A Paide de la fléche et dit filelle’
- fit pnsser une lime. Un des Darreanx de for do In petiie’
fondtra de W prison fut silencicuscment Kmé et remis & sa!
pl Duis un seir on il w’y uvait plus de lune, une grosse:!
cordo uttachéo au fil glissa du toit do ma mdre duns lamain)
du détenn. Fortemest attachéo d’un ¢oté dans le greuier |
de notro muison & uve poutre, mon pore la nonn de Pautre:
Aun des barrgaux do sa fondtre grillée. I1 s’y suspendit|
par les “%ilga‘-ct por les picds, ctse glissant de neuds cnﬁ|
ne:nds’k dassns,do In toto des sentinelles, il franchit la ruc|
1 uviGdimles brus <lo sa fommo ot aupres du bereeau
-Sohioufynt. ‘ l
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.. Ainsi échappé de la prison, il était maitre den’y pas ren-
trer ; mais condamné alors par contumace ou comime é¢mi-
gré, il aurait ruiné sa femme et perdn sa famille: il n’y
songea pas. 1l réserva, comme demie; moyen de salut, Ju
possibilit¢ de cette évasion .pour la veille du jour ou Pon
viendrait Pappeler au tribunal révolutionnaire on & la mort.
Ij avait Ja certitude @’en btre averti par le geOlier. Clest le
seul sexvice qu’il lui et demandé.

Quelles nuits que ces nuits furtives passées & retenir les
heures dans le sein de tout ce quw’on aime ! A queclques pas
(tes sentinelles, des barreanx, des cachots et de la mort ! Ils
ne comptaicnt pas, comme Roméo et Julietie, les pas des
astres dans la nuit par le chant du rossignol ou par celui de
I’alouctte, mais par Je brait des rondes qui passaient sous I
fendtre, ct par le nombre de faclionnaires relevés. Avant
yjue lo firmament blanchit, il fullut franchir de nouveau la
ruc et rentrer muet dans sa loge grillée.  La corde fut dé-
nouée, retiréc lentement par ma mére, et eachée pour d’an-
tres nuits pareilles sous des matelas, dans un eoin du grenier.
Les deux amants curent de temps en temps des entrevues
semblables, mais il fallait les ménager avee prudence et les
préparer avee soiny car indépendamment du danger de
tomber dans la rue ou d’&tre découvert par les surveillants,
ma mére Wétait pas sire de la fidélité Cune des femmes
yui la servaient, ct dont un mot eiit conduit mon pére a la
mort.

C¢tait le temnps ot les proconsuls de la Convenlion sc
partagaicnt les provinces de Ia France et y excreaient, an
aom du salut public, un pouvoir absolu et sonvent sangui-
mtire. La fortune, la vie ou la mort des familles ¢tatent
dans un mot de ln botiche de ces représentants, dans un
altendrissement de leur e, dans une signature de leur
mait, M mére, qui sentait I hache suspendue sur la téte
it mari rele adorait, avait eu plusicurs fuiz Pinspiration
aller se jeter nux pieds de cos envoyés de te Convention,
de leur demander Ja liberté de mon pire.  Sa jeuncesse, sa
beaute, son isolement, Uenfant. qu’elie portait & ln mamelle,
les couseils méines de mon pére Pavaient jusqualors rete-
ate.  Muis les instunces du reste de la famille enfermdée
dang les eachots L Autun vinrent luidenander impérieuse-
ment des démarches de supplinnte qui ne cofituient pas
moetns a sa fierté qu’d ses opinions, Llle ohtint des nutorités
révolutionnuires de Macon un passe-port pour Lyon et pour
Dijon. . ..

Le représentant Javorues fut celui de tous cos proconsuls
(i Lt & e mége I meitleure impression de son enrac-
iére.  Introduite, 4 Dijon, & son audience, il lui parla avee
bonte ef. wveo respect.  Ille 1n’uvait porté duns ses bras
jusque dans le salon dw représeitunt, alin que o pité eit
deux visages pour Cattendriy, eehui Ywne jeune mére et ce-
Jui dun enfant innocent, Javogues fn (it asseoir, se plaignit
de lu miission de rirucur que ses fonclions et 12 salut de la
sopublique hi imposaient, Il me prit sur ses genour, et
conune ta mdre st un geste deffrol dans I erainte
@il ne me laissat towber: “ Ne erins rien, citoyenne, lui
“ dit-il, les républieaing ont aussi des fils.” Lt comme je
Joutais e souriant avec Ies bouts de son écharpe tricolore:
« T'on enfant est bien hean, njouta-t-il, pour un fils Paris-
“ toerate. Eléve-le pour la patric et fais-en un citoyen.” 11
lui douna quelques paroles d’intéxét pour mon pere et quel-
ques espérances de liberté prochaine.  Peut-Gtre esi-ce &
i qwil dut @’¢tre oublié dans ka prison, car nn ordre de ju-
gement i cette époque était un arrét de supplice.

Revenue & Macon et rentrée dans sa maison, ma mdére
véeut emprisonnée elle-méme dans son ¢lroite demeure, en
fuce des Ursnlines. De temps en temps, quand la nuit était
bien sombre, In luncabsentc et les réverbéres ¢teints parle
vent Chiver, la corde a neuds glissait Q’une fenétre & I’nu-
tre, et mon pére venait passer des heures inguictes ot dé-
licicuses nupres de tout ce qu’il aimait.




